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PROLOGUS

Tizenhét évvel korabban
Iseldur kirdlysdg, Sunnavik varosa

Tiszta szerencse, hogy Vasszivli Ivarbdl mar gyerekkordban kiir-
tottak a finnyaskoddst, mert a gy6zelem szaga borzalmasan ha-
sonlitott a vér és a szar keverékére. Most is ez szallongott a szél-
ben, mikozben Ivar visszasétalt a fekete homokos tengerpartra.
Mogotte Askaborg, az jonnan megszerzett kastélya magasodott
a frissen betelepitett norvalandi thrallok csapata f6l6tt, akik épp
a holttesteket takaritottdk el Sunnavik utcdirdl. El6tte pedig egy
nét kotottek ki a szétrombolt kikots egyik oszlopdhoz, mikozben
egyre kozeledett a dagily.

Ivar a zsigereiben érezte a tehetetlen diih forrongésat. Legy6z-
te Kjartan kiralyt, és magénak kovetelte Iseldur trénjat. Azt hitte,
végre megpihenhet. Ehelyett azonban Gjabb probléma adddott.

Visszaidézte azt a tekintetet Volsik kiraly szemében, amikor
kozolte vele, hogy a vérsas mddszerrel végzik ki a népe szeme lat-
tara. Am a mostani bossziisdgat még annak az emléke sem enyhi-
tette, amikor lehamoztdak a hust a kiraly hatardl, szétreccsentették
a bordait, és kihuztak a tiidejét a testébdl.

— Beszélj! — uvoltotte a pokoli, makacs nére. — Mit jelent a
sz6ttes, galdra?

A né azonban csak még jobban 6sszeszoritotta az ajkat. A bar-
na tincsei az arcdra tapadtak, a hullimok a vallanal kavarogtak.
Mennyi ideje lehet még hatra? Tizenot perc? Ivar még egy lépést
tett a homokban.
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Most, hogy megkapta Iseldurt, Ursir azt kovetelte Ivartdl, hogy
a kovetkezo feladatara koncentraljon: erds fiakat neveljen. Egyet
azért, hogy kovesse a tengeri kirdly 6seit, és megszerezze a kovet-
kezé szigetet Ursir nevében. A masikat pedig azért, hogy megoro-
kolje Iseldur trénjat. Am miel6tt ezen elgondolkozhatott volna,
biztositania kellett, hogy a norvalandi felesége képes fiikat sziilni.
A Kkis Yrsa jelenlététél atmelegedett ugyan egy kicsit Ivar vasszive,
de 6 akkor is csak egy lany.

Neki fitkra volt sziiksége: erds, ratermett harcosokra, akik
végrehajtjdk Ursir rendelkezését. Fiuk nélkiil megvan kotve a
keze. Megtette a férji kotelességét, az elmult két honapban még
a szajhdit sem kereste fel. Am ahogy teltek a hénapok, Signe vér-
zése mindig id6ben érkezett. A maesterek és a babak semmiféle
fizikai eltérést nem taléltak, de Ivar egyre tiirelmetlenebb lett. Ha
a felesége a hibds, neki azt tudnia kell, hogy gyorsan kereshessen
valakit a helyére.

[gy hat Ivar egy galdra né dilledezd hazanak az ajtajéban talalta
magit. Elég jol ismerte Iseldur vardzserejii harcosait: a lehetetle-
nill er8s pengetoréket és a lehetetleniil gyors nydlldbdakat. Ahogy
persze a pokoli arnyékkutyakat is, akik atsurrantak Ivar védvona-
lain, és kdoszt okoztak a haditdbordban.

Ez a né azonban a hirek szerint mas tipusud galdra: neki az el-
méje rendelkezik kiillonos képességekkel. Szovének nevezik. Ivar
a tobbit nem értette meg. A né a mult, a jelen és a jové szélairdl
beszélt neki. Egy csepp vér segitségével a szovOk képesek meg-
taldlni az & életére vonatkozé szalakat a vilag szovedékében. Es
aztan beleszovik egy karpitba.

Ivar mindebbdl annyit értett, hogy ez a né latja az 6 jov6jét. Ha
valahogy bizonyossagot szerezhetne arrdl, hogy hamarosan fiakat
fog nemzeni, félretehetné a nyugtalansagat, és végre az uralkodas-
nak szentelhetné a figyelmét.

Am minden balul siilt el. A nd megcsapolta a vérét, furcsa
transzba esett, és nekiallt sz6ni. Ordkat toltott a szovoallvanya elétt
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egy élénk szinekkel sz6tt karpit készitésével, amikor megjelent egy
fekete szdl. A sz6v6 hatrah6kolt: holtsapadtan fordult a kiraly felé.

— A bocsanatodat kérem, felség! Ma nem tudom befejezni a
kérpitot — mondta. — Talan holnap visszatérhetnél.

— Most fejezed be! — morogta Ivar a fejével a f6 hirdmanja felé
biccentve. Magnus Hansson el8relépett, kivette a kardjat, és a n6
torkdhoz nyomta. A galdra nyelt egyet, és visszafordult a szov6all-
vany felé. Folytatta a munkajat.

Ordkkal késébb, amikor a szévé tdvolabb lépett a szovoall-
vanytdl, Ivar odament a karpithoz.

A tetején latta a multjat: Norvaland erddit és fjordjait, egy medvét
meg egy fehér ruhas nét. Ez a kép 4talakult az Iseldurért folytatott
csatava: csatabardok meg berzerker harcosok jelentek meg rajta, va-
lamint egy karmokbdl készitett korona. Am a karpit aljan, ahol Ivar
talan arra szamitott, hogy az dcean kékje jelenik meg, vagy a tenger
kirdlya hajéjanak az orrszobra, fekete keveredett el karmazsinvoros-
sel. A tetemek kupacédt bAmulta, meg a vértél cs6p6gé V alaku oszlo-
pokat. A holttestek halmanak a legtetején egy kiraly fekiidt.

Nem férhetett kétség a személyazonossdgdhoz. Kiillonosen a
hosszt sz6ke haja és a két egyforma fonatba rendezett szakalla
miatt. A szov6 eldre latta az 6 halalat.

[gy tortént, hogy Ivar most a tengerparton jarkalt, mikézben a
sotéten kavargé tenger f6lott hollok rikoltoztak. Elég jol olvasott
az emberekben ahhoz, hogy tudja: ez a sz6vé tobbet is megértett
a karpitbdl, mint amennyit eldrult. Csakhogy ez az ostoba n6 nem
volt hajland6 megosztani vele a részleteket.

Diith6sen rdmeredt a galdrdra. Az ajka mostanra majdnem el-
kékdlt, a viz épp az allat csapkodta, a kezét Gsszekototték a feje
folott. Ivarnak egyetlen szavaba kertilne, hogy az emberei 4tl6jék
a kotelékeket, és kiszabaditsdk a hullamsirbdl. Am az elmalt 6rak-
ban egyre kozeledett a dagély az 6bol felé, ez a sz6v6 viszont sem-
mit sem arult el.

Miért? Miért véalasztja a haldlt az igazsg helyett?
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— Akérmit tudott is meg, tobbre értékeli a sajat életénél — me-
rengett. Ahogy kikristalyosodott el6tte a felfedezés, Magnus felé
fordult. — Ez a titok olyasvalakit fenyeget, akit szeret.

Magnus megrangatta a koponydjan végightz6dé vaskos, har-
cosokra jellemzé hajfonatot.

— Egy gyerek? — Osszehuzta az éles szemét. — Megkeressem a
csaladjat?

Ivar sz6 nélkil bélintott, majd a hirdmanja széles hatat nézte,
mikozben a férfi elindult Sunnavik utcéin.

— Ide fogja hozni nekem a gyerekedet! — kidltotta oda Ivar a
ndének, remélve, hogy Magnusnak igaza volt. — Aztdn sorra vigja
le a testrészeit, amig el nem mondod, mit lattal a fonalaidban.

A galdra szdja sarka alig lathatéan megfesziilt, Ivar pedig tudta,
hogy ezzel megfogta.

— Az ujjaival kezdjiik. Lassan, egyenletesen vagdossuk le éket.
Idehozatom a gyogyitéimat, hogy bekotozzék a sebeket. Nem
akarjuk, hogy tul gyorsan elvérezzen. — A né szeme felrebbent,
még csak meg sem prébalta elrejteni a rettegését.

Ostoba nd! Ivar a fejét razta.

— A sikoltozas lesz szamodra a legrosszabb. A hangja el fog jut-
ni hozzad a viz f616tt. Betolti majd Sunnavik utciit, és mindenki
tudni fogja, milyen kovetkezményekkel jar, ha feldiihitik a kiralyt.

A n6 kinyitotta, majd becsukta a szajat. Most mar felfelé kellett
emelnie az allat, hogy levegét tudjon venni. Egyre gyorsabban ko-
zeledett a dagaly, nemsokara teljesen elnyeli.

— Hallottal mar Szivfalé6 Magnusr6l? Mindenki mésnal jobban
banik a térrel. Arrdl hires, hogy képes tgy szétnyitni az ember
mellkasat, hogy az kozben még 1élegzik. Kiveszi a szivét, és frissen
megeszi.

— Kérlek! — konyorgott a né. — Kérlek, vedd el az életemet, de
ezt ne, kérlek, barmit, csak ezt ne!

— A dontés ate kezedben van, asszony — morogta Ivar. — Mondd
el, mit lattal a karpiton, és megkimélem a gyerekedet. — Egy pilla-
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natig elgondolkozott. — Megparancsolom az embereimnek, hogy
szabaditsanak ki arrél a péznarol, hogy szabadon visszatérhess a
csaladodhoz.

— Galdur!

Ivar becsukta a szdjat, mikézben a nére bamult. Galdur. A fur-
csa, iselduri varazslatot nevezték igy.

— Magyardzd meg! — vakkantott.

— A galdur... — Felkohogott egy adag sés vizet. — A galdur fog-
ja okozni a haldlodat! — kidltotta a né, miel6tt nekicsapodott egy
hullam, és egy szempillantdsnyi id6re eltiintette szem el6l.

Ivar 6sszevonta a szemo6ldokét, a vasgyomra émelyitéen Ossze-
randult. Galdur fogja okozni a haldldt.

— Mit lattdl még? — kérdezte.

— Ez minden! — kialtotta a n6. — Nem volt benne mas. Szabadits
ki! — konyorogott, de szinte azonnal rdcsapott egy Gjabb hulldm, a
s6s viz megtéltotte a tiidejét. Ujra kohogott. Kopksdstt. Harcolt
a kotelékei ellen, és kozben rekedten kiabdlt: — Engedj szabadon!

Ivar hatat forditott neki.

Mire Magnus visszaért a vallan egy eszméletlen gyerekkel, az
oszlop teljesen viz ald meriilt, és Iseldur kirdlydnak az elméjében
kirajzol6dott a terve.

— Old meg a gyereket! — mondta hiivésen, és mar el is indult
Askaborg felé. — Es gytijtsd 6ssze a galdrakat! Nagy valtozasok
jonnek a kirdlysagban.
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idészaka vagy allapota; az alkony és a pirkadat
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[. FEJEZET

Kopdtdl kétnapi titra nyugat felé

Silla Nordvig egyszer megfogadta, hogy soha semmiféle hatalom
nem lesz képes elrangatni 6t [seldur legészakibb tdjaira, de nyil-
van nem szamolt az istenek torz humorérzékével. Ugyanis éppen
itt volt, egy lovon iilt a Bardszemdivel, és észak felé tartott.

Két oldalrdl a kanyon magas fala emelkedett mellettiik, mikoz-
ben L6 a lapos medrfi foly6 partjan baktatott. A természet lathatéan
nagyon igyekezett visszafoglalni a teriiletet, moha meg z6ld n6vény-
zet parndzta a folyé partjat és az elemeknek kitett kiszogelléseket.
Am még igy is mindenhol a fekete vulkéni kézet domindlt, a csupasz
kanyonfal erételjesnek, nyersnek tlint a maga vad szépségében.

Mir két teljes napja lovagoltak a kanyonban. A nap felkelt,
majd lenyugodott, az élet igy haladt tovabb a maga atjan, mintha
nem is omlott volna dssze a vildg nemrégiben. Ahogy azonban telt
az idé, ugy lett Silla hangulata egyre borongésabb. Kezdte felfog-
ni, hogy még sincs menedék szamara Kopaban.

Mennie kell tovabb Kalasgarde felé.

Kifgjta a leveg6t. Rey azt mondta, ismer olyanokat Kalasgar-
déban, akik segithetnek neki elbijni a kirdlyné meg a klaernarok
elél. Es hogy ott majd biztonsagban lesz. Sillinak azonban tébb
esze volt anndl, minthogy reménykedni kezdjen; mar tal sokszor
Osszetort az a bolondos szive. Az az igazsag, hogy szamara nem
létezett biztonsdgos menedék, amidta megtudta, mi az igazi neve.

Eisa Volsik.

Ivar kiraly eskiidt ellenségének az 6rokose. Signe kirdlynénak
titokzatos, aljas tervei vannak vele, ezért vadaszik r4. Silla egyfajta
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kihasznalhat6 bab lett a hatalmon 1évék szamara. Mindenki mas
szemében pedig konnyt, pénzre valthatd préda. Ez a név csak bajt
hoz ra. Osszeszorult a mellkasa, és a kezével olyan erdsen szori-
totta a nyeregkdpat, hogy teljesen elfehéredtek az ujjai.

Nem vagyok Eisa. Nem és nem.

Mélyen beszivta, majd lassan kiftjta a leveg6t.

Kopa Matthias dontése volt, Kalasgarde pedig Reyé. Ahogy tel-
tek a napok, Silla fejében egyre er6s6dott a gondolat, hogy neki ma-
ganak kellene meghozni a dontéseit. Talan jobb lehetdségek is var-
nak rd, mint ennek a kiralysagnak a legészakibb vadonjai. Egészen
kellemes 6tletnek tlint, hogy felszallhatna egy délnek tart6 hajora,
és elhagyhatna Iseldurt. Talan elmehetne a Déli Kontinensre, vagy
esetleg Karthiaba. Barhova, ahol névtelenségbe siillyedhetne.

Eleinte beletor6dott Rey tervébe. El6szor Istrébe mennek.
Egyszer(ibb volt dtengedni a dontés jogat. Ha §szinte akart lenni,
meg is konnyebbiilt téle. Am a kanyon fekete falai kozott rengeteg
ideje volt gondolkozni. Felidézni a neveket.

Ilias Svik. Matthias Nordvig. Skeggagrim.

Rendes emberek, akik mind miatta haltak meg. Talén az & biin-
tetése az, hogy élnie kell. Minden reggel azzal a gy6trelmes gondo-
lattal kell felébrednie, hogy az 6 kezén szarad ezeknek a férfiaknak
a vére, a lelke sajog Jonas druldsanak az emlékétsl, Metta pedig a
klaernarok bortonében tengédik, szenved a fogvatartéi keze kozott.

Silla latvdnyosan magan viselte a Kopaban torténtek nyomait:
olyan kegyetlen verést kapott, hogy a szeme feldagadt, a bordai
pedig minden apré mozdulattdl sajogtak. Ennek ellenére sem tud-
ta elnyomni magaban azt az érzést, hogy még sokkal rosszabbat
érdemel.

Befordultak a kanyarod6 6svényen, a tér kiszélesedett. A ka-
nyonfal alsé része kikopott egy szakaszon, csak egy vékony, fekete
oszlop tartotta a folottiik kiszélesedd sziklat.

— Hébrdk kalapacsanak nevezik — jegyezte meg Silla mogott
Rey. — Ma este itt veriink tdbort. Van ott egy kiugré rész, ami alatt
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menedéket taldlunk. Rengeteg a fii L6 szdmara... — Silla gondola-
tai a hatdnak csapdd6 mormolésra terel6dtek. Lohaton nem lehe-
tett tartani a tdvolsdgot, 6 pedig annyira kimeriilt, hogy mar nem is
probalkozott vele. Habar ezt 6nmagan kivill soha senkinek nem
vallotta volna be, megnyugtaténak érezte Rey jelenlétét, a harcos
kékemény izmait a sajat teste mogott. — Silla?

Megrizta a fejét, prébalta szétkergetni az elméjét elhomaélyo-
sitd kodot. Rey addigra mar leszéllt a 16rdl, és azt az aprd, félhold
alaku sebhelyet bamulta Silla szeme sarkdban.

Ne bdamuld mdr!, akarta kialtani. Ez a heg okozta a vesztét. Er-
rél ismerték fel azok a férfiak Skarstad mellett, emiatt halt meg az
apja. Silla elfordult, és lecsusszant Lérol.

Az utazdssal toltott elmult néhdny nap alatt 6 meg Rey egyfajta
rutint alakitottak ki. Silla mar gondolkodds nélkiil emelte le L6rol
a nyerget, lekefélte a bundgjat, Rey pedig kivette a nyeregtaskabol
az ellatmadnyt, és tabort vert. Mire L6 szére fénylett, Silla pedig
odaballagott a bujan zo6ldell$ flih6z, lobogott a tiz. Mint kidertilt,
Rey kivél6an értett a tlizgyujtashoz, még a nedves fa sem okozott
neki gondot.

Silla lehuppant a ftire. Meghtizott egy lel6g6 cérnat a kézel6jén.
Rey tunikgjat viselte, ahogy a derekan 6vvel 6sszefogott bricseszt
is a férfitél kapta. Mindkettd tal b6 volt rd, de nem szamitott. Azt
a voros ruhat, amelyet Valf rd adott, elégette. Barcsak elégethette
volna vele a férfi érintésének az emlékét is, ahogy az egyik kezével
Silla nyakat fojtogatta, a masikkal a sajat 6vét oldotta ki!

Sikits, kedves! Nagyon élvezem.

Rey hangja kirdngatta az emlékeibdl.

— Holnap elhaladunk egy falu mellett. Ott megallunk, mert
kiildeni akarok egy s6lymot északra azokhoz a harcosokhoz, akik
eléd fognak jonni. — Elhallgatott, a n6t nézte. — S6tétedés utan
ériink be Istrébe.

Silla haldntéka liiktetett Istrének a puszta gondolatatdl is. Mar
napok 6ta kettesben utaztak a kanyonon ét. Itt belemeriilt egy-
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fajta zsibbaszt6 1étbe. Nem volt teljes biztonsdgban, de igazébdl
veszélyben sem: koztes allapotba keriilt. A falu meg az emberek
gondolatitdl azonban bekapcsoltak a tiilél6 6sztonei, a szive vadul
kalapalni kezdett.

A levegére silyos csend nehezedett, Silla pedig tudta, hogy
Rey épp azon topreng, hogyan folytassa.

— Ma este tobbet kell enned, Silla. — Kivett a taskdjabdl par
csik szaritott javorszarvashust, és megkinalta vele a nét.

Silla a felé nydjtott kezet nézte. Az ételnek mar a gondolatatdl
is felfordult a gyomra, Kalasgarde pedig olyan érzést keltett benne,
mintha egy horgonyt kotottek volna rd, amely rettenetes mélysé-
gekbe huzza le. Elveszettnek, kimeriiltnek érezte magat. A faradt-
sig egészen a csontja velejéig hatolt.

A lelke mélyéig.

Ett6l fuggetleniil elvett egy darab széritott javorszarvashust.
Rékényszeritette magat, hogy beleharapjon. Mit nem adott vol-
na azért, ha bevehet egy skjoldlevelet, és egy-két percre messzire
repiilhet mindentdl! Istrében vajon lesz patika? Silla minden hol-
mijat elveszitette, a pénzét is beleértve. Rey viszont... O a harci
0vén 16g6 erszényében drizte a pénze egy részét, a tobbit meg L6
nyeregtaskdjanak a dupla fenekében. Silla elcsenhetne par sélat.
Besurranhatna egy patikaba Istrében.

Gytlolte magdat ezért az aljas gondolatért. Rey megmentette az
életét Kopaban. Nem lophat téle. Csakhogy mar napok, st hetek
6ta nem s6vargott ennyire a levelek utén.

Nélkiiliik viszont hogyan terelje el a figyelmét a borongés gon-
dolatair6l? Kordbban ott volt neki Jonas, § segitett neki elmene-
kiilni. Am a levelekhez hasonléan a férfi is csak nyomortsigot
hozott rd. Minden gydgyir eltlint, amellyel Silla eddig a gyaszat
kezelte, és istenek, most aztan tényleg kinoztak a lelki sebei.

Rey lefoglalta magét a rengeteg tére egyikének a megélezésével,
Silla azonban igy is a bérén érezte a pillantdsat. Ranézett. A férfi
szemében tiikrozédtek a tliz langjai, és a markéns allaval meg a szét-
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terpesztett labaval 4gy festett, mint egy rosszindulata isten, aki épp
a pengéjét élesiti. Ot aztdn semmi sem zavarta. Az emberi érzelmek
at sem juthatnak a védéfaldn. Rdaddsul brutdlisan joképt.

Silla tekintete végigsiklott a széles testen, és megdllapodott a
csip6jénél.

— Szabad? — kérdezte, a flaska felé intve a fejével.

Rey némi bizonytalankodds utdn felegyenesedett, és megke-
riilte a tiizet. Leguggolt, hogy egy szinten legyen a fejiik, aztan
hatdrozottan a n6 kezébe nyomta a flaskat.

— Csak évatosan! — mondta, mikézben a homlokan elmélyiil-
tek a rancok.

Silla szerette volna megérinteni. Elsimitani azokat a rancokat.
Ehelyett azonban a szdjdhoz emelte az italt, és nagyot kortyolt be-
16le. Egette a torkat, elfintorodott. Rey tovébbra is olyan hevesen
nézte a sebhelyét, hogy mar feszélyezte.

— Miért bamulod azt a heget? — kérdezte Silla pislogva, még
mindig égette a tiizes whisky.

Ugy tlint, ezzel kirdntotta Reyt a merengésébél. A férfi végigsi-
mitotta az arcdt, egy pillanatig kissé nyugtalannak tlnt.

— A régvolt életemre emlékeztet.

Silla egy pillanatig elmerengett a szavak jelentésén, aztan ivott
még egy korty brennsat.

— Mesé]j réla! — biztatta.

Rey leiilt a tiz masik oldaléra, és Gjra hizogatni kezdte a t6érét
a fenékovon.

— Nem szeretek ragondolni.

— Rossz emlékek? — kérdezte Silla, de persze Rey nem felelt.

Melegség toltotte el a hasat, aprd, vibralé nytlvanyok indultak
el bel6le szerteszét a bensdjében. Silla megint nagyot kortyolt a tii-
zes whiskybél, behunyta a szemét, érezte, hogy az ital hatni kezd.
Mintha az egész teste fels6hajtott volna, az aggodalom gubancai
kioldédtak benne, a blintudat égetése elcsitult.

Felemelte a flaskat egy djabb kortyra.
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— Silla! — Rey hangja atlebegett a tiiz f6l6tt, bosszusag és figyel-
meztetés aradt beldle. Silla persze tigyet sem vetett ra. A férfi azt
akarta, hogy felelGsségteljesen, jézanul viselkedjen, 6 viszont csak
felejteni akart.

Talpra allt, és hatrahajolt, kinyjtézott. Mdris jobban érezte
magat. Majdnem boldog volt.

— A régvolt életemben csirkéim voltak — mesélte. A brennsa
olyan csendes ritmusban dradt benne, amit6l mozogni tamadt
kedve. — Meg hintam. Es egy kedves jatékom. Ki akarod prébalni,
Bardszemd?

Rey fenyegetd pillantast vetett ra. A tiiz fénye megcsillant a gon-
dor fekete fiirtjein meg a melegbarna arccsontja ivén. Rey mar egy
ideje hozza sem nyult az altalaban gondosan nyirt szakallahoz, és
Silla eltoprengett, hogy az elmult néhany nap vajon 6t is megyvi-
selte-e. Egy rendes né felajanlotta volna, hogy megnyirja, megpré-
balt volna konnyiteni a terhein.

O nem volt rendes né.

Silla ivott még egy jokora korty tiizes whiskyt, habar kohognie
kellett téle. Egette a torkat, a tiidejét meg a gyomrat is, de kezdte
értékelni az efféle kényelmetlenséget — efolott ugyanis legaldbb
volt uralma. Ezt § valasztotta.

— Gyere, Bardszemi! Mulassunk egy kicsit! — Silla Rey felé nyt;j-
totta a kezét, vagyott rd, hogy a férfi megfogja, és leengedje azokat
a komor védéfalakat, amelyekkel dllandéan korbevette magat. Egy
perccel késébb azonban nyilvanval6va vélt, hogy Reynek esze aga-
ban sincs csatlakozni hozza. — Hat j6 — mormolta Silla. — Akkor
egyediil jatszom.

Széttarta a karjat, és felnézett. Mostanra besotétedett, a csil-
lagok eziistosen szikraztak az égen. Kiillonos novények dugtk ki
csapjaikat a kanyonfal réseibdl a holdfényt keresve, a foszforesz-
kéalasuk olyan érzést keltett, mintha Silla a sajat konstelldci6jaba
keriilt volna. A testében melegség és 6rom lobbant fel, napok dta
most el8szor tlint minden olyan... konnytinek. Mikézben a csil-
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lagokat bamulta, forogni kezdett. Az arcén széles mosoly teriilt
szét, a teste olyan konnyf lett, mint egy tollpihe.

— Korbe, korbe, karikdba. — Az ajkdrdl nevetés gordiil le, és egy
futé pillanatig szabadnak érezte magat. Mint az egeken at felfelé
szarnyalé madar, készen dllt ra, hogy maga mogott hagyjon min-
dent. Egyre gyorsabban forgott, a végén Osszeolvadtak a szeme
el6tt a csillagok a furcsa, ragyogd novényekkel, a f6ld pedig ingo-
vanyossd valt a ldba alatt.

A flaskat figyelmeztetés nélkil kitépték a kezébdl, egy kar meg-
rantotta, és hirtelen megillitotta. Silla el6tt forgott tovabb a vilag,
és beletelt egy percre, mire felfogta, hogy Rey dithosen mered rd.

— Mit mondtal? — kérdezte a férfi.

A kanyon fala lengedezni latszott az é16 csillagaival egyiitt, Sil-
la elméje pedig egyre messzebbre siklott. Pontosan erre volt sziik-
sége. Hogy belefulladhasson a semmibe. Hogy az ital dramldsa
magaval rantsa.

— Ez egy jaték — suttogta, a férfi karjaba hajolva. — A régvolt
életembdl.

Rey furcséan hallgatott, Silla pedig rakényszeritette magat, hogy
ranézzen. A férfi megint a sebhelyét bamulta, a pulzusa hevesen
luktetett.

— Mi az? — kérdezte Silla.

— Néha az jut eszembe... — Megrizta a fejét. — Emlékeztetsz
valakire.

Silldnak kilonos érzése tdmadt, mintha prébélna felidézni va-
lami fontosat. Am szinte azonnal szerte is foszlott, és Silla mar
csak azt vette észre, hogy Rey lefekteti 6t a pokrdcra, amelyet a
kanyon faldnak egy természetes fiilkéjében teritett ki.

Silla hatrad6lt a matracon, probalta megéllitani az el6tte ka-
vargo vilagot.

— Kire? — kérdezte.

Rey el6tte guggolt, Silla azonban nem igazan latta jol az arnyas
arckifejezését.
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— Egy lanyra, aki szeretett forogni — felelte Rey htivosen. — De
rég meghalt.

— Tul sokat forogtam — nyogte Silla, és a homlokdra nyomta a
kezét.

— Mondtam, hogy csak évatosan.

A hatéat végigsimitotta egy hatalmas, meleg tenyér, aztan lé
helyzetbe emelte a nagyokat pislog6, kaba Sillat. Az ajkdhoz vizes-
tomlé nyomaodott, a torkan hiivos viz csorgott le. De ez csak még
jobban felszitotta a tiizet a gyomraban.

— Mar semmit sem érzek — suttogta. — Csak felejteni akarok.

Rey hosszan felsdhajtott, és végigteriilt a Sillaé melletti pokré-
con. A nd szeretett volna hozzdsimulni a teste melegéhez, teljes
bizalommal dtadni magat a bel6le dradé erének.

— Akkor felejts el mindent egy percre! — mondta Rey faradtan.
— Enitt leszek.

Silla legszivesebben elsirta volna magét a szavak hallatan. Mi-
lyen régéta nem engedhette el magit teljesen? Lehunyta a szemét,
és mélységes alomba meriilt.

Silla reggel arra ébredt, hogy fényesen siit a nap, és liikktet a kopo-
nydja. Egy szédit6 pillanatig nem ismerte fel a kornyezetét: az ives
fekete kovet a feje folott, a kozelben csorgedezd viz hangjat. Aztan
eszébe jutott a kanyon. A kanyonbdl nyil6 beugréban fekiidt.

Amikor feliilt, latta, hogy Rey a patak mellett térdel. Csak egy
vékony alsétunika volt rajta, a feltlirt ujja aldl kilatszott a vaskos,
izmos alkarja, amelyet tetovalt nydlvanyok boritottak. Silla dmul-
dozva nézte, ahogy a férfi tisztara dorzsoli a kezét meg az alkarjat,
aztan vizet locsol a hajira meg a nyakdra.

A régvolt életemben — visszhangzottak a szavak Silla elméjében,
és gyomorforgatd hirtelenséggel ratortek az el6z6 éjszaka emlékei.
Ahogy Rey az 6 sebhelyét bamulta. A kislany, akire emlékeztette
6t, és aki mar rég meghalt.
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A koponyija fdjdalmasan liiktetett, mikdzben megprébalt je-
lentést préselni a részletekbe. A masnapossagat forrd, nyugtalan
panik erdsitette fel. Mindene féjt, az agydra kod telepedett, mégis
csak arra birt gondolni, hogy az egyetlen ember, akinek mostana-
ig felfedte a személyazonossagat, egyetlen napot sem vart, rogton
eldrulta 6t.

Prébalta megnyugtatni magat: Rey nem tudja ki 6, csak a
brennsa okozta ezt a gyomorforgat6 érzést. Es ha mégis? Mi van,
ha rgjott? Silla ujjai megkeresték a koponyajan azt a tiiskés, rovid-
re nyesett foltot, ahol Valf kommandor levagta a hajat.

Nem, gondolta, és a dontése minden egyes szivverésével elto-
kéltebbé valt. Nem mehetek vissza.

Abban a pillanatban Silla fogadalmat tett maganak. Soha nem
fogja hagyni, hogy barki megtudja az igazi nevét. Olyan mélyen
magdba temeti, hogy soha ne tdmadhasson fel.

Es nem szamit, mibe keriil, soha t6bbé nem megy vissza a
klaernarok celljéba.
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2. FEJEZET

Rey hosszan kifajta a leveg6t, a séhajtasa pdardja kicsapddott.
A teste L4 jarasat kovetve ingott, mikozben étkeltek a kanyonon.
A fényes reggeli napfény atsziir6dott a fekete falak kozott, felme-
legitette az arcat. Hamarosan kiérnek a kanyonbdl, Gjra az erdé-
ben lesznek, és egy 1épéssel kozelebb jutnak Istréhez.

Habar Rey emlékei mostanra kissé elhomalyosultak, azt azért
tudta, hogy utkozben athaladnak néhany falun, és ugy dontott,
hogy az els6ben megdll. Sélymot kell kiildenie Vighez és Runny-
hoz Kalasgardéba, Silldnak pedig jobb ruhdzatot kell taldlnia az 6
Oridsi tunikajénal és bricseszénél.

A né borzas hajara pillantott, és csak nehezen birta legy6zni a
késztetést, hogy az ujja koré tekerjen, aztdn feszesre huizzon egy
furtot. Osszeszoritotta a fogét.

Silla til nagy csendben volt.

Hdbrdk szords seggére! Rey el sem hitte, hogy idegesiti ez a
hallgatas, de volt benne valami természetellenes. Maskor a né ra-
mutatott a sziklaformaciokra, és folyamatosan dudoraszott. Rey
sosem ismerte volna be hangosan, de kezdte megszeretni a cseve-
részését. Jokedvre deritette. Visszatartotta azoktol a sotét helyek-
tél, ahovd az elméje olyan gyakran visszavonult.

Es akaratlanul is folyton az el6z6 éjszakara gondolt. Silla azt
mondta: ,Korbe, korbe, karikdba” Amikor forogni kezdett, és ki-
ejtette ezeket a szavakat, Rey mintha visszarepiilt volna az id6ben.
Abba a régi kertbe.

Egy régvolt életbe. Arrél nem is beszélve, hogy az a lany mér
régen halott.
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Silla azonban hozzdbujt. Eléggé megbizott Reyben ahhoz,
hogy egy idére mindent elfelejtsen. Miért érezte tigy, hogy ennek
a nének a bizalmat dpolnia kell? Mintha egy suhédng lett volna,
amelyet mindenképp védelmezni akart, hatha megerésodik...

Rey alaposan megrdzta magat. Veszedelmes gondolatok ezek,
ki kellene irtania 6ket.

A kanyonfalak egyre alacsonyabbak lettek, végiil L6 kilépett az
erdébe. Reyt megcsapta a tiilevelek és az agyagos fold ismerés il-
lata, mikozben egy keskeny kecskecsapason haladtak a fak kozott.
A nedves levelek hozzajuk dorgoléztek, de szerencsére hamaro-
san kiszélesedett az ut.

Vajon miért iildozi a kirdlyné Silldat?

A kérdés megint befészkelte magit Rey gondolataiba, mint
mar vagy szazszor az elmult napok alatt. A Kopaban torténtek
utan egyenesen rakérdezett. Am azt a tekintetet, amellyel a né
akkor ranézett — elborzadva, haldlra rémiilten —, soha tobbé nem
akarta latni. Igy hat arra biztatta, hogy majd akkor mondja el neki,
ha készen 4ll rd. Rey pontosan tudta, hogy bizonyos dolgok titok-
ban tartdsa elengedhetetlen ahhoz, hogy az ember biztonsiagban
érezze magat. Tiszteletben akarta tartani Silla titkait. De hat az is-
tenek atkozta kirdlyné iildozte! A klaernarok is benne voltak. Har-
cosokat és merénylGket kiildtek utana. Ez nem valami aprécska
titok, és élet-haldl kérdése lehet, hogy mit tud réla.

Ujra meg jra sorra vette azokat a furcsa aprésagokat, amelye-
ket kideritett errdl a gondor haja nérdl, aki Reykfjordban bema-
szott az ellitmanyos szekerébe. Reyhez hasonléan 6 is galdra. Ott
volt a forgos jaték és a sebhely, pont mint annak a mdsik lanynak.
Egész életében tgy vigydztak rd, mintha rejtegették volna a kivan-
csi szemek eldl.

Gyenge ember az, aki félelemmel irdnyit, és erds, aki konydiriile-
tet gyakorol. Es mindenki lathatja, hogy te nem vagy gyenge.

Rey fejében étcikaztak a szavak, amelyeket Silla a Csontok tt-
jan mondott. Akkoriban félreseperte, mintha furcsa véletlen len-
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ne, de most eltoprengett, hogy taldn t6bbrél volt sz6. Mi van, ha
az apaik tényleg ismerték egymast? Megerdsitené a lany kilétét...

Nem. Rey a fogat csikorgatta. Az a lany meghalt. Volt holttest.
A kirdlysdgban mindenki ismerte a borzalmas részleteket.

Hacsak mégsem halt meg aznap. Mi van, ha megszokott a kas-
télybdl, és éveken at elrejtézve élt, mielStt ratalaltak Skarstad ko-
zelében? Reynek eszébe jutott, hogy Silla apja — aki 4llitélag fold-
mivesként dolgozott — megolte a kiralyné hat harcosat, miel6tt
belehalt a sériiléseibe. Ha kiillon gondolt az egyes részletekre, elég
valdszeritlennek t{int a valasz. De ha 0sszeadta 6ket, semmi mds
magyarazatot nem talalt.

O az.

Rey halantéka gorcsolni kezdett. Nem lehet 4. Az lehetetlen.

Am a tények mind erre mutattak, és Rey minden egyes sziv-
verésével érezte, hogy a lehetetlen egyre lehetségesebbé valik.
A lany valamiféle csoda folytdn mégsem halt meg aznap. Eletben
maradt, aztin heteken at éppen az & szekerén iicsorgott. Almélko-
das toltotte el, és mar éppen szdra nyitotta a szajat, de be is csukta,
mert egy fonott kerités jelent meg a szeme el6tt, utdna pedig egy
hossztihadz, amelybdl fiist kanyargott.

Rey megéllitotta Lovat egy fiives folt mellett.

— Itt megpiheniink néhany percre — mondta Sillainak, mikoz-
ben leszéllt. Képtelen volt abbahagyni a n6 arcénak a fiirkészését,
hasonlésagokat keresett kozte és a régvolt kislany kozott. Am az
alla megfesziilt, amikor a pillantdsa végiil megakadt a né orcdjat
elcsufité zuzédason. — Szerintem az lesz a legjobb, ha téged nem
lat meg senki. Huizd fel a fejedre a kapucnidat, és ne 1épj ki a keri-
tés mogiil! Csak par percre maradok, amig {izenek északra.

Rey falunak hitte ezt a helyet, de hamarosan rajott, hogy csak
par tanyabdl all. Szerencsére az id6s mamak boldogan engedé-
lyezték Reynek, hogy hasznadlja a s6lymukat a nagylelki fizetsé-
gért cserébe, amelyet felajanlott. Szivesen atengedtek neki egy par
csizmat és egy 61tozék ruhat is Silla méretében. Rey halja azon-
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ban apadni kezdett, amikor az idds mamak eléretoltdk a hajadon
unokdikat, és konyorogtek neki, hogy toltse ott az éjszakat. Mi-
utan tizenetet kildott Kalasgardéba, kis hijan elveszitette a tiirel-
mét, és majdnem racsapott a legmerészebb unokara, aki elkapta a
karjat, és megprobalta ravenni, hogy sétdljon vele egyet a kertben.

— Nés vagyok! — vakkantotta Rey, mikoézben a hajadonok morco-
san néztek a gy(irt nélkiili ujjara. — Ott van a feleségem! — Mikozben
Rey kilépett a hazukbdl, a hdéna ald csapta a ruhdkat, és futasnak
eredt. Kétségbeesetten vagyott rd, hogy beszélhessen Sillaval. El
akarta mondani neki, amire rgjott... am a laba hirtelen megtorpant.

Silla elttint. Es vele Rey atkozott lova is.

Az izgatottsaga helyét gyorsan atvette a harag. Silla bemene-
kiilt a szornyekkel teli erd6be, mikozben harcosok fésiilték at uta-
na a vidéket.

— Tudom, hogy ennél tobb eszed van, Napsugar! — tivoltotte a
két tenyere kozott. A szeme sarkabdl latta, hogy a nék a legkoze-
lebbi tanya ajtajdban alltak. — Azt is tudom, hogy nem tudsz lova-
golni, arrdl nem is beszélve, hogy az én atkozott lovamon iilsz!
— Két ujjat a szdjaba dugta, és élesen fiittyentett.

Hamarosan megcsapta a fiilét a patakopogas és Silla dithos ki-
abdlasa. Egy perccel késGbb L6 kitigetett az erd6bdol.

— A masik iranyba! — konyorgott a né a gyeplét rangatva. — L9,
kérlek!

L6 azonban elhuzta a fejét, és nyihogva tidvozolte Reyt. A férfi
elkapta a gyepl6t, megsimogatta az llat barsonyos orrét, és ditho-
sen Sillara meredt.

— Nincs az a mennyiség(i finomsag, amivel megveheted a
hiiségét.

Silla zavarodottan, blintudatosan nézett Rey szemébe.

— Miért menekiilsz? — kérdezte a férfi halkan. Vetett egy 6va-
tos pillantdst a hossziihdz ajtajaban gyiilekezé nék felé, aztan fel-
pattant Silla mogé a nyeregbe, és beledugta a szerzeményét a
nyeregtaskaba. Induldsra késztette Lovat, majd némadn haladtak

33



az Osvényen, amig ugy nem érezte, hogy elég messzire jutottak, itt
mar nem hallgathattak ki.

— Mi tortént? — kérdezte, mikozben felemelte a karjat, hogy
megvédje a nét egy mélyre 16g6 agtdl. — Mar nem bizol ben-
nem? — Rey gondolatban sorra vett mindent, amit az utolsé nap
mondott.

Silla megprébalt elmenekiilni, annak ardn is, hogy veszélybe
sodorja magat, és amikor furcsa, szdraz, fuldokldé nevetés tort ki
belble, Rey még jobban haragra gerjedt.

— Szerinted ez vicces? — kérdezte. — Szerinted ez valami jaték?

— Egy cseppet sem — felelte Silla szipogva.

Istenek, Rey rettenetesen gytilolte a konnyeit. A keze erésen
megfeszilt a gyepl6n.

— Tudtad, hogy utinad fogok menni, ahogy Kopaban is — mond-
ta csendes haraggal, mikozben L6 atlépett egy kidélt fa folott.

Silla véalla megereszkedett.

— En csak csirkéket akartam.

— Nem rohanhatsz fejest a veszélybe! Ez itt fontosabb a va-
gyaidnal!

Silla egész teste megmerevedett.

— Hogy érted azt, hogy fontosabb a vagyaimnal?

Rey tgy tervezte, hogy finoman fogja el6hozni a témat, talan
fokozatosan csalja ki bel8le a vdlaszokat, de a menekiilésre tett ki-
sérlet felkavarta. Silla megprobalta bajba keverni magat, és 6 ett6l
teljesen elveszitette a fejét.

— Tudom, ki vagy — hallotta a sajat hangjat.

Silla kévé dermedt.

— Tudom, miért iildoz a kiralyné.

Silla ugy megfesziilt, mintha felkésziilne a kovetkezd szavak
jelentette csapasra.

— Az a sebhely. Ott voltam, amikor szerezted, Eisa.

34



Rey szavai mintha ezer apré vagast ejtettek volna Sillan. A 1élegzete
megakadt a torkan, amikor rajott, hogy az 6sztonei nem tévedtek:
Rey tényleg tudja, ki 6. Es most elmulasztotta az egyetlen lehet&sé-
gét a menekiilésre.

Az a sebhely. Ott voltam, amikor szerezted, Eisa.

Egész testében remegett. Rey tudja, ki 6, Silla pedig azt tudta, mi
kovetkezik. Jonas egyetlen napot sem vart, miel6tt ellene fordult.
Mennyi ideig fog tartani, amig Rey eljut ugyanerre a dontésre?

A rémiilet most mdr a végtagjait bizsergette. Fuss!, biztattak
megint az 6sztonei. Am a fejében egy hang arra emlékeztette,
hogy Rey ugyis elkapna.

— El akartal szokni — morogta a férfi.

— Kérlek! — konyorgott Silla, és vagyakozva bamult be az erd6-
be. — Engedd meg, hogy besurranjak a fak kozé... hadd tiinjek el!
Elutazom hajéval valahové délre, és ha lesz elég pénzem, gondos-
kodom réla, hogy megkapd a jutalmadat... megeskiiszom ra!

Rey megmerevedett mellette.

— Te vagy az istenek atkozta Eisa Volsik, és magara akarod
hagyni Iseldurt?

Alevegd kettejiik kozott reszketett Rey dithétdl, Silla pedig tel-
jesen Osszezavarodott téle. Nem oriilnie kellene? Hiszen rabuk-
kant a kiralysag legnagyobb vérdijat jelenté korozott személyére!
Akkor meg miért olyan dithos?

— Volsik vagy! — folytatta Rey. — Hat nem érted, mit jelent ez?

Bilincset, gondolta Silla. Ujabb bortont. Hogy elveszik téle a
dontés lehetdségét.

— Kérlek! — konyorgott tovabb. — Azt mondtad, nem fogsz fel-
adni. Hiszen végteleniil becsiiletes férfi vagy.

— Itt tébbrél van sz6 az én becsiiletemnél — morogta Rey. — Es
ha te képtelen vagy bolcs dontéseket hozni, kénytelen leszek oda-
kotozni a nyereghez és erével elvinni Kalasgardéba.

— Kalasgardéba? — Silla teljesen megdobbent. — Nem akarod a
jutalmat?
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Rey hallgatott.

— Kalasgarde — ismételte Silla. Megrazkédott a megkonnyeb-
biilést6l. Nem lesz Gjabb borton. Nem kell visszamennie a cel-
laba. Mélyen beszivta a leveg6t. Aztan hagyta, hogy lassan ki-
dramoljon belSle. A remegése egy hajszédlnyit enyhiilt, de aztin
végiil felfogta Rey tobbi szavat is. — Erével akarsz elvinni Kalas-
gardéba?

Rey teste ugy megfesziilt mogotte, mint az ij hurja.

— Sok visszataszité dolgot tettem madr ezért a kirdlysdgért, és
még sokat fogok tenni.

— Nem lehetek Eisa — ny6szorgott. Nem kopai borton vart r4,
nem is Valf kommandor, de Rey akkor sem figyelt, nem hagyta,
hogy megmagyardzza... — Nem lehetek 6, nem érted?

— Te nem érted! — vagott vissza Rey. — Emberek haltak meg
azért, hogy megvédjék a csalddodat. Ivar megkereste a Volsikok
minden tdmogatéjat, és a lehet6 legaljasabb médon végzett veliik.

Sillét égette a biintudat.

— Kérlek! — konyorgott. — El kell hagynom ezt a szigetet. Ez az
egyetlen médja annak, hogy megéllitsam azt a vérontast, ami a
nyomomban jar.

— Vagy akdr ki is dllhatndl a népedért — ellenkezett Rey. — Hat
nem tudod, mit jelentene rengeteg ember szdmara, hogy életben
vagy? Micsoda reményt adhatnal nekik?

— Hogyan? — kialtott Silla. — Hat nem érted, hogy Silla is alig
birok lenni? Hogyan lehetnék Eisa?

— En semmit sem értek, csak azt, hogy gyava vagy.

Silla pontosan ettdl tartott: ez a név leldncolja 6t, olyasmivé
valtoztatja, amit masok kihaszndlnak. Maris megfosztottdk a don-
tés lehet$ségétdl, és az éntudata kezdett szertefoszlani.

— Pont olyan vagy, mint Jonas, megfosztasz a dontés lehetGsé-
gétdl. — Erezte, hogy Rey megrezzen, de folytatta: — De azt mond-
tad, Kalasgardéba viszel, nem Sunnavikba, vagyis nem a jutalmat
akarod. Akkor miért? Mi ezzel a célod? Miért csinalod?

36



Erezte, hogy a férfi megvalogatja a szavait. A fogai kozott pré-
seli ki 6ket.

— Mert minden rendes ember meghalt, én viszont életben ma-
radtam. Tartozom nekik és a haladluknak. Tennem kell azért, hogy
ne legyen értelmetlen.

— Jonas is pont ezt mondta. — Silla hangja megremegett. — Azért
adott at a klaernaroknak, hogy Ilias haldla ne legyen értelmetlen.

Rey megmerevedett, levegét is alig mert venni.

— A kett6 nem ugyanaz.

— Tényleg? — Silla haragra gerjedt, de megkonnyebbiiléssel t6l-
totte el a tudat, hogy félelmen kiviil mast is képes érezni. — Vagy
igazabdl ez csak egy tirtigy, amivel az erszakos férfiak a lelkiisme-
retiiket nyugtatjak meg?

— Ne tegyél tgy, mintha tudnal rélam barmit!

— Hogyan is tudhatna barki barmit rélad, Reynir Galtung? —
frocsogte Silla. — Aki mindenkitdl 6szinteséget kovetel, de 6 maga
semmit sem drul el? Askaborgot nem 6rzik Ggy, mint te a titkaidat!

A levegé elneheziilt a fesziiltségtol.

— Nem fog sokdig zavarni mér a jelenlétem — kozolte Rey.
A hangja hideg volt, teljesen érzelemmentes. — Ma este megérke-
ziink Istrébe. Te ott fogsz bujkalni. A harcosok, akiket idehivtam,
tisztességesek. Rendes, megbizhaté embereknek fognak atadni,
akik pontosan tudjik, mit tegyenek veled.

Mit tegyenek velem? Silla a fogat csikorgatta. A harag a gyom-
raban kavargott, égette a végtagjait. Kinyitotta a szdjat, hogy til-
takozzon, de aztan mégsem mondott semmit, mert Rey folytatta:

— Vad lények élnek ebben az erdében. Jobb lesz, ha csendben
maradunk.

Silla visszapislogta a konnyeit. Probalta 6sszeszedni a batorsé-
gat, de csak Kalasgardéra birt gondolni.

Ott sem var rd mads, csak egy djabb hideg cella.
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3. FEJEZET

Sunnavik, Askaborg-kastély

Saga Volsik feketébe 61tozott a medveisten szertartasara, amelyen
mar tobb mint egy honapja most el8szor vett rész. Igazabdl prak-
tikus valasztas. Habar valészintleg foloslegesen aggddik, a mo-
sothrallok mostanra elég tigyesen ki tudjak venni a vért a kiralyi
csalad ruhdibdl.

A komorndja a haja egyik oldalat az urkaiak bonyolult mintaja
szerint fonta be, Saga pedig a kedvenc téliszarny brossaval tokéle-
tesitette a hatdst. Ha vért kell adnia a medveisten kedvéért, akkor
legaldbb kozben azt viselje, amit akar.

Most Yrsa hercegné mellett it Ursir hdzaban, mikozben a
kiraly kegyeit élvez6 nemesek sorba élltak a heti vércsapolashoz.
A terem fényben uUszott dacdra annak, hogy nem voltak ablakai.
A helyiséget a kozponti oltart korbevevé tiizkosarak vildgitottak
meg és melegitették fel, az aranylemezekkel bevont oszlopok pe-
dig visszaverték és felerdsitették a fényiiket.

Saga unalmat mimelt. Legbeliil azonban széthullott. Egy héna-
pig sikertiilt elkertilnie ezt az egészet: a tomeget, a laitvanyossagot,
a helyzet tehetetlenségét. Saga gy érezte magat, mint egy pérazra
vert allat, akit kozszemlére tettek.

Nézzétek, milyen szépen iil! Nézzétek, milyen szépen vérzik! Mi-
lyen pompas jdtékszer!

Saga ujjai rangatéztak, a szénceruzdjat és a rajztdblajat keres-
te, kétségbeesetten vagyott rd, hogy megnyugtathassa az egyre fe-
sziiltebb idegeit. Mar napok teltek el azéta, hogy kihallgatta Alfson
maester meg Signe beszélgetését, és rajott, hogy Eisa, a huga, akit
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az elmdlt tizenhét évben halottnak hitt, életben van. Habar a mos-
tohaanyja tudott réla, ahelyett hogy szélt volna neki, mar hénapok
6ta vaddszott Eisdra. Megdobbent6 felfedezés volt, Saganak még
mindig nehezére esett elhinnie.

Mikozben telt az id6, és Saga azt vérta, hogy lehetésége nyiljon
tenni valamit, barmit Eisaért, egyre romlott az idegallapota. Alig
aludt. Kodos elmével vészelte 4t a napokat. Orakat toltott el az Alf-
son dolgozdszobdja mogotti rejtett folyosén arra varva, hogy mikor
kap el egy ujabb fontos beszélgetést, de hidba igyekezett, semmit
sem deritett ki.

Néha agy érezte, osszecsaptak a feje folott a hullimok, az elméje
olyan volt, mint egy taltoltétt pohdr, amelynek az oldaldn csorog le
a tartalma. A végén mar semmi masra nem volt képes, mint fogni a
szénceruzdit meg a pergameneket és csak rajzolni, rajzolni meg rajzol-
ni. Ez volt az egyetlen, ami valamelyest visszaadta az elméje nyugal-
mat, és ami teljes mértékben kimenekitette a gondolatai fogsagabol.

Most azonban nem volt lehetdsége rajzolni. A tekintete leg-
alabb tizedjére siklott végig a termen, megfigyelt minden egyes
ajtot Ursir hdzdban. A f6bejaratot. A f6godi ajtajat. A csapdajtot
az emelvény végében heverd szényeg alatt — persze lehet, hogy azt
mar bedeszkaztak.

Ujra meg Gjra felsorolta fejben ezeket a kijaratokat, emlékez-
tette magdt, hogy biztonsdgban van. Nem esett csapdiba. Még-
sem tudta lerdzni magdrdl a zsigeri vagyat arra, hogy elmenekiil-
jon a lakosztélya nyujtotta biztonsagba.

Liiktetd szivvel jobbra nézett, ahol Yrsa hercegnd iilt. A smaragd-
z6ld ruhdja éles ellentétet képzett a norvalandi fehérarany hajéval
és a vilagos bérével. A hatat kihtzta, az ajka szemérmes mosolyra
gorbiilt, a barna szeme csillogott, mintha sehol mashol nem lenne
szivesebben. Saga kinyitotta a szdjat, hogy mondjon valamit a mos-
tohatestvérének — el akarta nyomni azt a furcsa fesziiltséget, amely
mostandban tamadt kézottiik —, 4m nem talalta a szavakat. Ugyhogy
inkébb a vérfoltos oltarkévet bamulta a terem elejében.
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Azt mondtdk, a medveisten a vérbdl szerzi az erejét. Ezért kiiz-
dottek olyan erészakosan az urkai harcosok a csatdban. Minél tobb
vért veszitettek, annal nagyobb dicsdségre szamithattak. Am mas,
kevésbé dicséséges modszerekkel — 6nmaguk vagy mdsok tulaj-
dondnak a feldldozédséaval — is elnyerhették Ursir aldaséat. A gazdak
gyakran levagtak a legszebb joszagukat Ursir tavaszi ébredése al-
kalmaval, hogy ezzel biztositsdk a tenyészidGszak sikerességét, az
urkai harcosok vezet6inek némelyike pedig emberaldozatot muta-
tott be, megolte a legerésebb thralljat a csata el6tt. Am az dtlagem-
ber szdmara a vércsapolas volt a legkonnyebb mddja annak, hogy
elnyerje Ursir kegyeit.

Istenek, Saga képtelennek érezte erre magat. Biztonsagba kel-
lett jutnia, vissza kellett mennie a lakosztdlyaba. Felallt a széké-
bdl készen arra, hogy kimenekiiljon a terembdl. Ekkor azonban
belépett Signe kirdlyné a hat tdrsalkodongjével, és ezzel Saga a
tdvozds minden esélyét elveszitette. Zsibbadtan visszaereszkedett
a székébe, megadta magit a sorsanak. Kénytelen lesz elviselni az
elkovetkezdket: fel kell hajtania a tunikaja ujjat.

— Ursir 6rvendezni fog, hogy lathat téged, Saga Grné — tidvo-
z6lte egy néi hang.

Saga azonnal felismere Geira Grnét. A fé6godi jambor Gj fele-
sége volt Signe egyik legf6bb bizalmasa, és a szemében csillogd
szdnalomtdl Sagdnak most er6szakos vagyai tdmadtak. Ehelyett
azonban csak kurtan biccentett.

— Igazan gyonyord, hogy felismerted a hibaidat, és 1épéseket
teszel a helyrehozataluk érdekében — folytatta Geira, a nyakaban
16g6 kulcscsomét babralva. Az 6t korbevevd tarsalkodonbk he-
lyesléen kotyogtak.

— Dréga Saga! — csendiilt fel a kirdlyné hangja. A nék szétvaltak,
6 pedig atlépett kozottilk, a tejszéke haja tetején a vaskarmokbdl
késziilt korondja iilt. Saga felallt, és a kirdlyné iranti hédolata jeléiil
lehajtotta a fejét. Signe megfogta Saga kesztytis kezét, aztan finoman
megsimogatta. — Kikértem a f6godi bolcs tanacsét az tigyedben.
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Saga szive zakatolt.

— Ugy véli, egy tGjabb vércsapolds segithetne meggydgyitani
az... idegeidet. — Signe tdrsalkod6néi bélogattak és helyeslGen
mormoltak, a leghangosabban Geira tarné.

Hat persze hogy a vér a valasz. Kedvetlenség? Vércsapolas. El-
torted a labujjadat? Vércsapolds. Tamad a pestis? Egyértelmten
vércsapolds.

Saga kifejezésteleniil bélintott. A kiralyné a lanyahoz l1épett, a
kezébe vette Yrsa arcat.

— A z6ld jol all neked, édes kislanyom. — Signe szeretetteljesen
megcsokolta Yrsa két orcéjat.

— K6sz6no6m, anyam.

Signe leiilt a lanya melletti székbe, a tarsalkod6ndi pedig a hata
mogotti sorban foglaltak helyet.

Saga visszanyelte az éget6 féltékenységét. Haldsnak kellene
lennie, amiért a kirdlyné érdeklédést mutat az egészsége irant.
A nevel6anyja zavarba ejtette. Kemény volt, konyortelen, ugyan-
akkor néha odaszért elé néhany morzsanyi gondoskodast, Saga
pedig olyan mohon csapott le mindegyikre, mint az éhez§ kutya.

A teremre csend telepedett, amikor belépett Orias Thorir, be-
jelentve a kirdly érkezését. A bozontos voros szakallt és félelmete-
sen magas harcos minden tarsasigban magara vonta a figyelmet.
Am Ursir hdzénak pisldkol6 fényében valahogy még a szokasosnal
is hatalmasabbnak tint.

Thorirt Vassziv(i Ivar kirdly kovette. Habér Ivar majdnem egy
arasznyival alacsonyabb volt Thorirndl, az egész terem érezte az
erGteljes jelenlétét. A villig éré sz6ke hajaba 6sz tincsek kevered-
tek, a szakallat kett6s urkai fonatba rendezték. A hideg, kemény
szeme elégedetten csillogott, amikor meglatta Sagat.

Saga mocorgott, elkapta a pillantasat. Mindig kényelmetlen
érzése tamadt a kirdly tekintetét6l. Nem kéjsévarnak érezte, in-
kabb... mohénak. Mintha egy olyan ékkovet nézne, amelyet a kin-
csesldddja szdmadra szerzett.
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A kirédlyt Bjorn herceg, Saga jegyese kovette. Tizenhdrom éve-
sen — a menyasszonyandl kilenc évvel volt fiatalabb — maris utol-
érte magassagban az apjat, de vékony volt, és esetlentil 1épkedett
Ivar utan. A voros tunikdja pont gy nézett ki, mint az apjaé, a
sz6ke hajat is hasonléan hordta, és mindenki biztosra vette, hogy
ha eléri a nagykorusagot, az apja kikopott masa lesz. Saga nem
haragudott rd a helyzetiikért, hiszen a fidnak sem volt tobb szava
az eljegyzés kérdésében, mint neki. Am évakodva figyelte 6t, és
mikozben Ivar egyre mélyebben belevonta az iigyeibe, Bjorn arca
megkeményedett, a tekintete egyre hidegebb lett. Saganak éridsi
er6feszitésébe keriilt nem arra gondolni, milyen ember lesz a jo-
venddébelijébél.

Am tigy maradt életben egészen mostanaig, hogy az 6 elvara-
saikhoz igazitotta magat, igy hat mosolyt kényszeritett az ajkara,
amikor a vélegényére nézett.

A herceg utdn be6zonlott a kiraly kiséretének tobbi tagja: a sa-
vanyu dbrdzatd, megtermett alakok, és leiiltek a harcosok szdmdra
fenntartott részen. Az utolsé alak ismerds bicegéssel ballagott be
a terembe, és ahogy a fény az arcéra esett, Saga gyomra hevesen
osszerandult. Vékony, kegyetlen szeme volt, széltél kicsipett, vo-
ros bére és hosszu, 6sziil6 szakalla. Saga erével visszaforditotta a
szemét az oltarkdre, prébdlta elcsititani a szive vad zakatoldsat.

Magnus Hansson visszajott Reykfjordbol.

Saga nem mert odanézni, de a szeme sarkabdl kovette a Szivfa-
16t, amint leiilt Ivar kirdly jobbjéra, és a két férfi lehajtotta a fejét,
csendesen tarsalogni kezdtek.

Saga fejben elismételte a kijaratokat. A f6bejarat. A f6godi ajta-
ja. A csapdajto a szényeg alatt.

Szerencsére a f6godi még azelStt megjelent, hogy Saga teljesen
elveszitette volna az onuralmat, és futdsnak eredt volna. B4, barna
kopenyt viselt, a fény megcsillant az arannyal bevont medvecson-
ton a nyakaban. Korbevették a tanitvanyai, az egyik egy aranyozott
ketrecet cipelt, a mésik egy megkotott kecskét vonszolt. A beszél-

42



getés elcsendesedett, mikozben felmentek az emelvényre vezetd
1épcsén. A kecske hangosan visitott, a patdival a foldbe furt.

Thorir felallt, konnyedén felkapta az allatot, és ratette az emel-
vény tetején heverd kélapra, aztan visszatért az tilGhelyére. A segé-
dek odarohantak az oltarkéhoz, és leszoritottdk a kecskét, mikoz-
ben a f6godi szembenézett a tomeggel, és a kopenye reddi koziil
eléhuzta a szertartasokon hasznalt t6rét.

— Ursir, istenek istene, felajanljuk tiszteletedre a legkivalébb
jészagaink vérét.

Gyors, véres szertartds volt. A godi halkan mormolt, mikézben
elvigta a kecske nyakat, a vérét 6sszegyijtotte egy aranyedény-
ben, majd raontotte az oltarkére. Aztan elismételték a folyamatot
a ketrecbél kivett galambbal.

A f6godi elkezdte a prédikacidt, a szavak azonban nem jutot-
tak el Sagidhoz. Csak az oltarkévet bamulta, a vérfoltos felszinébe
vajt rindkat. Azt mesélték el, hogyan gydzte le Ursir a holdkutyat,
megszerezve ezzel maginak a Nagy Erd6t, aztdn elvette magdnak
a farkasszorny feleségét. Saga akaratlanul is azokra gondolt, akiket
megtdmadtak és legydztek az urkaiak, akiknek elvitték a lanyait.
Az er@szak végtelen aramlatiba keveredtek, amelyet a medveis-
ten alddsa iranti sévargds szitott fel. A vérontds kényszeriisége.
A rablasé.

A f6godi hangja végiil elhalt, és a harcosok mind felalltak, hogy
részt vegyenek a vércsapolason. Am az Isten Szész6l6ja ekkor fel-
emelte a kezét, és elnyomta a feltdmado beszélgetések zajat. Saga
gyomra gorcsbe randult az idegességtol.

— Miel6tt hozzdkezdenénk, tigy hallottam, hogy Ursir egyik 14-
nya megrendiilt egészségi allapotban jott el hozzank. Saga arné,
kérlek, csatlakozz hozzdm az emelvényen, hogy lassam az arcodat.

Saga teste bizsergett, mikozben a teremben minden szem
felé fordult. A pillantdsok mintha savat ontottek volna ra, éget-
ték a borét, felolvasztottak a csontjait. Saga nyelt egyet, és talpra
emelkedett. Elérelépett. Nem érezte a labat, gondolkozni sem
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birt. De tette a dolgéat. Felment az emelvény 1épcséin. Leiilt a
székbe. Végignézett azok arcan, akik vagy sajnaltdk, vagy a hala-
lat kivantak.

A fégodi el6tte dllt, sotét szeme az 6 arcat fiirkészte. A zomok
ujjai a bérét bokdosték, ide-oda forgattdk a fejét. Megszoritotta
Saga allat, kinyitotta a szdjat, és a nyelvére nézett.

— Csakugyan az tortént, amire szamitottam — kozolte a to-
meggel. — Tisztatalansag gyiilekezett a testébe, az egészségébil
taplalkozik. — A teremben érdes hangu suttogds tdmadt. — Erés
vércsapolast irok el, hogy megtisztuljon a vére, és elnyerje Ursir
aldasat.

Saga legszivesebben felpattant volna a székbdl, és kirohant vol-
na a terembdl. Am mindenki 6t nézte, a fégodi pedig fenyegetd
arccal felhajtotta Saga tunikdja ujjat.

- O! — mondta olyan hangosan, hogy a teremben mindenki
meghallja. — Begyo6gyult a véndja! — Felrantotta Saga karjat, sziik-
ségtelen lelkesedéssel megmutatva a konyokhajlatat a tomegnek.
A jelenlévik egy emberként kaptak levegé utana, ahogy a nemré-
giben begydgyult heget nézték. — A gyenge hite bizonyitéka! Néz-
zétek, mi szarmazik az elzarkézasbol: betegség. Amit Ursirnak
adunk, tizszeresen fizeti vissza!

A vér Saga fiilébe tolult.

— Madr latom. A helyzet sokkal rosszabb, mint hittem — mond-
ta a fé6godi. — Attdl tartok, meg kell valtoztatnom a receptemet.
Rendkiviili vércsapoldsra van sziikség.

Saga minden erejével igyekezett nem arra gondolni, ez mit je-
lenthet. Nem szdmitott, mi a véleménye a kérdésrél. Rendes, en-
gedelmes lanynak kell lennie, aki azt teszi, amit mondanak neki.
Am legbeliil visitott és rugdalézott. Ahogy az allatok, 6 sem ma-
gatdl adta a vérét, elvették téle.

Amikor az egyik segéd odalépett, Saga elrejtézott az elméje
bugyraiba.

Nem volt jelen.
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Egyaltaldn nem. Saga a kertben rohangélt, a hiiga mogotte visi-
tozott. A sovényrdl madarak csiripeltek, a friss névényzet illatatol
elneheziilt a levegd. Eisa korbe-korbe-karikaba forgott, és elesett.

— Tessék! — mondta a godi, mikézben Saga konyokhajlataba
fajdalom hasitott.

Behunyta a szemét, és madris a hasan fekiidt a konyvtarban,
magas polcok kozott, amelyek egészen a gerenddkig emelkedtek.
A tliz halkan pattogott a kandalléban, egy macska Svalla kiralyné
6lében hevert.

— Még egy kupaval — mormolta a godi.

Saga szempilldja remegett, a tekintete megakadt a megcsillané ara-
nyon: az aranyozott tdlon, amelybe lassan belecsorgott az 6 életereje.

— Még egy kupaval.

Harag és birdlat karcolta a bérét. Ot nézték, vartik, hogy 6sz-
szeomoljon. Nem tudtdk, hogy mar régen megtort? Elvették téle
a csaladjat, a kastélyat, a kirdlysagat, most pedig a vérét is. Mi ma-
radt meg neki? Ha azt megtaldljak, nyilvan elveszik.

Eisa. Fellangolt benne egy eltemetett pardzs. Eisdnak sziiksége
van rd. De mér a negyedik — 6t6dik? — kupa vért vették téle, és
vele elszivargott a harci kedve is.

— Sépadt — mormolta a segéd.

— Még egy kupaval! — vakkantotta a fégoti.

...Csak magdnak készonheti, aramlottak valaki gondolatai.

...Veérrel kell fizetnie, mint a csalddjdnak, tette hozzd valaki mas.

...A biintetése minden egyes pillanatdt megérdemli...

A szavak Saga koponydajaban liiktettek, arra figyelmeztették,
hogy az elméje védéfalai leomlottak, és a tomeg gondolatai szaba-
don bearamlottak mogé. Egyszerre csak egy vagy taldn két embert
birt elviselni az érzékelésével, anndl tobbet nem.

Még tobb gondolat tamadt rd. Saga tudta, hogy vissza kell alli-
tania a véddéfalait, muszdj korddban tartania az érzékelését. Elkap-
ta a szétfoszlott szalakat, és satnya gatat sz6tt bel6lik. Meg kell
elégednie ennyivel, tobbre nem volt képes.
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A terem megdagadt és hullamzott el6tte, a feje oldalra hullt.

— Ez elegendod lesz.

Bekotozték a karjat, mikézben a godi a tomeghez beszélt.

Saga el6tt azonban porgott, forgott, kavargott, csapkodott a vi-
lag. Mindenki 6t nézte, mindnyéjan, mikozben feldllt. Megbotlott.

A szeme el6tt voros villédzott — Orids Thorir szakélla, aki
ugyanis felkapta 6t, és levitte az emelvényrél. A tomeg mormolt,
a tliz pattogott, a szive pedig egyre csak dorombolt. Tl hevesen,
tal gyorsan. Aztan visszailtették a székébe.

— Ugyes voltél — suttogta Yrsa.

Saga pislogott, visszanyelte a nevetését. Ugyes volt. Ugyesen
vérzett. Olyan engedelmes volt, mint ahogy az egy tigyes kis rab-
hoz illik.

Mikozben azonban minden kavargott elStte, latta onmagat
meg Yrsat kisldnyként, amint a kertben jatszottak, és a kirdlyi er-
dében lovagoltak a pdnijukon. Egy ideig szinte mintha testvérek
lettek volna. Mostanra viszont csak a tivolsdg maradt.

...Az én Kismedvém olyan magas lett...

Saga gerincén végigfutott a hideg. Signe... az 6 Kismedvéjének
nevezte Bjornt. Saga szellemi védéfalai még mindig nem voltak
érintetlenek, és ugy tiint, Signe gondolatai beszivarognak a réseken.

...s hamarosan megndsiil. Nagyon remélem, hogy idében hely-
redllithatjuk Saga egészségét. Folyton az jdr a fejemben, a megfe-
leld testvért vdlasztotta-e Ivar. A szbke haj egyértelmiien nem az
erd jele...

Saga Osszeszoritotta a kezét, az érzékelése kitagult, Signe felé
nydalt...

...6s Eisa ellendllonak bizonyult. De majd megldtjuk, hogyan
boldogul a Farkasetetékkel. Ez lesz ma az elsé dolgom, a levél...

Saga élesen beszivta a leveg6t, a védoéfalai hirtelen 6sszeomlot-
tak, a fejébe pedig betort az Gsszes gondolat a terembdl. Hangos
volt, a zajok kakofdnidja szinte lehetetlenné tette, hogy elkapja a
foszladoz6 szalak szélét, és Gjra megsz§je a korlatot.
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Valahogy mégis sikeriilt.

A pillantdsa a kezére esett, a fejében Signe gondolatai kavarog-
tak. A Farkasetetok. Egy levél. Ma.

Elkezd6dott a vércsapolds, a harcosok és a hivek atkanyarogtak a
termen. Saga a helyén maradt, az elméje lassan elkezdett kitisztulni.
A parazs a mellkasaban még erésebben izzott, szétdradt benne a
remény. Napok 6ta virt, és most végre megkapta a lehetéséget.

Meg kell allitania Signét, el kell fognia azt a levelet.

Mikozben a vércsapolds folytatédott, Saga arcdn kabult mo-
soly teriilt szét.
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